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See the notice on TED website

755327-2026 - Kilpailu
Saksa – Satamanrakennustyöt – Wassertechnischer Spezialtiefbau
OJ S 211/2026 30/10/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Stadtwerke Kiel AG
Sähköposti: einkauf@stadtwerke-kiel.de
Hankintayksikön toimiala: Sähköön liittyvät toiminnot

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Wassertechnischer Spezialtiefbau
Kuvaus: Gegenstand der Ausschreibung ist die Werkstatt- und Montageplanung, die 
Herstellung, logistische Koordination auf der Baustelle, Lieferung, Montage und 
Inbetriebnahme von verschiedenen wasserseitig auszuführenden Spezialtiefbaubarbeiten 
innerhalb der spezifizierten Liefergrenzen.
Menettelyn tunniste: 05fce1e7-4bb6-465c-8445-5efa277e42a3
Sisäinen tunniste: EA-2026-000537
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jälkeinen neuvottelumenettely / 
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45241000 Satamanrakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 44212410 Ponttipaaluseinä, 45247100 Vesiväylien rakennustyöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Maa: Saksa

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Am Auftrag interessierte Unternehmen haben sich um die Teilnahme am 
Verhandlungsverfahren zu bewerben. Der Teilnahmeantrag ist mit den unter 5.1.9 geforderten 
Angaben und Unterlagen zur Beurteilung der Eignung des Bewerbers/ der 
Bewerbergemeinschaft über eine vertragsgerechte Ausführung mit der Aufforderung zur 
Angebotsabgabe zu vergebenen Lieferung/Leistung ausschließlich über das Vergabeportal 
"Deutsche eVergabe" einzureichen. Die detaillierten Bedingungen zu dem vorgesehenen 
Verfahrensablauf und der weiteren Vorgehensweise sind dem im Vergabeportal hinterlegten 
Dokument: Verfahrensbedingungen wST zu entnehmen. Unter "aktuell" wird verstanden, dass 
das Ausstellungsdatum der jeweiligen Drittbescheinigung(z.B. Handelsregisterauszug) nicht 
älter als sechs Monate gerechnet vom Tag der Veröffentlichung im Amtsblatt der EU sein darf. 
Die Verpflichtung zur Vorlage von Bescheinigungen Dritter (Drittbescheinigungen) entfällt, 
wenn und sofern ein vergleichbares Register nicht geführt wird bzw. eine Registrierung nicht 
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erforderlich ist. Dies hat der Bewerber nachzuweisen und zu erläutern. Ausländische 
Bewerber sind angehalten, vergleichbare Drittbescheinigungen vorzulegen. Deren 
Gleichwertigkeit ist nachzuweisen. Es wird dahingehend eine erschöpfende Darstellung 
erwartet. In diesem Zusammenhang wird darauf hingewiesen, dass die gesamte Bewerbung in 
deutscher Sprache zu fassen ist, also auch die jeweiligen Nachweise und Anlagen. Sollte ein 
amtliches Dokument bzw. eine Drittbescheinigung nicht in deutscher Sprache gefasst sein, so 
muss eine wörtliche Übersetzung eines vereidigten Dolmetschers vorgelegt werden.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Korruptio: 
Petos: 
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: 
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: 
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: 
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: 
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: 
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: 
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: 
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: 
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: 
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: 
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 
Liiketoiminta on keskeytetty: 
Maksukyvyttömyys: 
Varat selvitysmiehen hallinnassa: 
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Wassertechnischer Spezialtiefbau
Kuvaus: Der Auftraggeber betreibt als regionaler Energieversorger u.a. ein Fernwärmenetz mit 
derzeit ca. 350 km Trassenlänge und etwa 7.000 Kundenanschlüssen für etwa 70.000 
Wohneinheiten. Er beabsichtigt, seine Fernwärmeerzeugung im Zuge des Gesamtprojekts 
“CALOR“ unter Nutzung von Umweltwärme aus der Kieler Förde um eine 
Großwärmepumpenanlage mit einer Gesamtleistung von etwa 100 MWth und um einen 
zusätzlichen Wärmespeicher zu erweitern. Um das Wasser der Kieler Förde entsprechend 
nutzbar zu machen, müssen die bestehenden Kühlwasserbauwerke des ehemaligen 
Gemeinschaftskraftwerks Kiel (GKK) bautechnisch saniert und anlagentechnisch neu 
ausgerüstet werden. Als grundlegende vorbereitende Maßnahme müssen sowohl das 
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Einlaufbauwerk (ELB) als auch das Auslaufbauwerk (ALB) zur Untersuchung der Bausubstanz 
sowie zur Instandsetzung in einem ersten Schritt mit wasserseitig auszuführenden 
Spezialtiefbauarbeiten mittels geschlossenen Spundwandkästen trockengelegt werden.
Sisäinen tunniste: 0001

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45241000 Satamanrakennustyöt

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Maa: Saksa

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 18 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei
Tietoa edellisistä ilmoituksista: 
Edellisen ilmoituksen tunniste: 649490-2026

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Darstellung einer detaillierten Eignerstruktur des bewerbenden 
Unternehmens. Form: Selbst erstelltes Dokument Bei Bewerbergemeinschaften ist die 
Darstellung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzureichen.

Kriteeri: Rekisteröinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Handelsregisterauszug nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des 
Staates, in dem der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft niedergelassen ist, 
sofern der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft in das Handelsregister 
eingetragen ist oder eine Eintragung gesetzlich vorgeschrieben ist. Falls es sich beim 
Bewerber um eine Konzerngesellschaft handelt und dieser sich auf die finanzielle 
Leistungsfähigkeit der Muttergesellschaft berufen will, zusätzlich ein aktueller 
Handelsregisterauszug der Muttergesellschaft. Der Handelsregisterauszug darf zum Zeitpunkt 
des Ablaufs der Frist zur Einreichung des Teilnahmeantrags nicht älter als 6 Monate sein. Eine 
Kopie genügt. Falls der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft einen 
Handelsregisterauszug nicht vorlegen kann, muss er einen gleichwertigen Nachweis vorlegen 
oder in einer selbst angefertigten Erklärung darlegen, dass er die auftragsgegenständliche 
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Leistung erbringen darf. Bei Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzeln zu erbringen.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
nach § 123 und § 124 GWB Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur Verfügung 
gestellten Vordruck, dass keine zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 und § 124 GWB 
vorliegen, die die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt. Bei Bewerbergemeinschaften ist 
die Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen. Im Fall der 
Eignungsleihe ist die Erklärung auch für das eignungsverleihende Unternehmen vorzulegen.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklärung zur Leistung von Sozialversicherungsbeiträgen und 
Tariftreue Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur Verfügung gestellten 
Vordruck, dass Sozialversicherungsbeiträge gezahlt wurden und tarifvertragliche 
Verpflichtungen eingehalten werden. Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes 
Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Bezüge zu Russland Eigenerklärung hinsichtlich der Sanktionen 
gegenüber Russland mit dem auf der Vergabeplattform zur Verfügung gestellten Vordruck 
(„Eigenerklärung Sanktionen Russland). Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für 
jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Kriteeri: Taloudellinen suhdeluku
Valintaperusteen kuvaus: Aktueller Jahresabschluss für das letzte abgeschlossene 
Geschäftsjahr (zusätzlich für die Muttergesellschaft, wenn sich bei Konzerngesellschaften der 
Bewerber auf die finanzielle Leistungsfähigkeit der Muttergesellschaft berufen will). Bei 
Bewerbergemeinschaften ist sind die Dokumente für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
einzeln einzureichen.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Versicherungsnachweise oder Eigenerklärungen, dass diese bei 
Zuschlagserteilung entsprechend abgeschlossen werden: - Betriebshaftpflichtversicherung: 25 
Mio. € pauschal für Personen und Sachschäden, 10 Mio. € Vermögensschäden, jeweils je 
Versicherungsfall, zweifach jahresmaximiert, - Umwelthaftpflicht- und 
Umweltschadenversicherung 10 Mio. € für die Inanspruchnahme aufgrund des 
Umwelthaftpflichtgesetzes 10 Mio. € für die Inanspruchnahme aufgrund des 
Umweltschadengesetzes, einfach jahresmaximiert. Bei Bewerbergemeinschaften genügt es, 
wenn ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft die Nachweise zur Versicherung vorlegt bzw. 
eine Eigenerklärung zur Versicherbarkeit mit dem vorgenannten Inhalt abgibt. Bewerber bzw. 
Bewerbergemeinschaften können im Wege der Eignungsleihe auf die Leistungsfähigkeit eines 
anderen Unternehmens zurückgreifen, um die Mindestanforderung hinsichtlich der geforderten 
Mindestdeckungssummen zu erfüllen

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Angabe von Referenzen über ausgeführte vergleichbare Aufträge in 
den letzten zehn Kalenderjahren. Vergleichbar sind Aufträge, bei denen Spundwandarbeiten 
im maritimen Bereich und/oder im Fluss- bzw. Flussmündungsbereich erbracht wurden. 
Mindestbedingung: Angabe mindestens einer Referenz über vergleichbare Leistungen gemäß 
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vorgenannter Definition. Das Referenzprojekt muss in der Zeit vom 01.01.2016 bis zum Ablauf 
der Frist für die Einreichung des Teilnahmeantrags abgeschlossen worden sein. Form: 
Eigenerklärung gemäß Formblatt Referenz wST Bei Bewerbergemeinschaften ist, soweit das 
Referenzprojekt die Leistungserbringung eines Mitglieds der Bewerbergemeinschaft betrifft, 
das jeweilige Einzelmitglied als „Referenzinhaber“ im Formblatt anzugeben. Bei 
Bewerbergemeinschaften müssen die vorgenannten Mindestanforderungen an die Referenzen 
durch die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft insgesamt erfüllt werden. Wenn ein und 
dasselbe Referenzprojekt für mehrere Mitglieder der Bewerbergemeinschaft eingereicht wird, 
erfolgt die Berücksichtigung nur einfach (= 1 Referenz). Das oder die Mitglieder, die die 
Referenz erbracht haben, sind im Formblatt als „Referenzinhaber“ anzugeben.

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklärung zur Beschäftigten mit Kenntnissen der deutschen 
Sprache Der Bewerber hat mittels selbst erstellter Erklärung zu versichern, dass er in seinem 
Unternehmen eine hinreichende Anzahl an Mitarbeitenden beschäftigt, und in dem 
Bauvorhaben einsetzt, die über gute Kenntnisse der deutschen Sprache verfügen (mind. 
Niveau C1). Der Bewerber hat mittels selbst erstellter Erklärung zu versichern, dass für die 
Baustellenabwicklung, die Arbeitssicherheit sowie die Abstimmung mit dem Auftraggeber und 
Behörden eine deutschsprachige Kommunikation sichergestellt wird. Das im Auftragsfall 
namentlich zu benennende Schlüsselpersonal (Projektleiter, Polier/Bauleiter) musshierzu 
überausreichende Deutschkenntnisse (mindestens Niveau C1 des Gemeinsamen 
Europäischen Referenzrahmens für Sprachen - GER) verfügen, um die sichere und 
ordnungsgemäße Leistungserbringung sowie die Kommunikation zu gewährleisten. Bei 
Bewerbergemeinschaften genügt es, wenn ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft die 
Eigenerklärung abgibt.

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Zertifizierungsnachweis, dass der Bewerber über ein 
Qualitätsmanagement nach ISO 9001 (oder vergleichbar) verfügt. Bei 
Bewerbergemeinschaften hat jedes Mitglied die geforderten Nachweise vollständig und 
gesondert vorzulegen.
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jälkimmäisestä vaiheesta: 
Menettely etenee peräkkäisissä vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10.  Vertailuperusteet
Perustelut vertailuperusteiden painotuksen ilmoittamatta jättämiselle: Der Preis ist nicht das 
einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/05fce1e7-4bb6-465c-8445-5efa277e42a3

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot: 
Arvioitu päivä, jona tarjouspyynnöt lähetetään valituille ehdokkaille: 22/12/2026
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/05fce1e7-4bb6-465c-8445-5efa277e42a3
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/05fce1e7-4bb6-465c-8445-5efa277e42a3
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/05fce1e7-4bb6-465c-8445-5efa277e42a3
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/05fce1e7-4bb6-465c-8445-5efa277e42a3
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/05fce1e7-4bb6-465c-8445-5efa277e42a3
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Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Sallittu
Vakuuden kuvaus: Eigenerklärung, mit dem auf der Vergabeplattform zur Verfügung gestellten 
Vordruck, dass der Bewerber zu Vertragsbeginn bereit und in der Lage ist, eine Bürgschaft in 
Höhe von mindestens 10 % der Nettoauftragssumme als Vertragserfüllungsbürgschaft 
beizubringen. Bei Bewerbergemeinschaften genügt es, wenn ein Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft die Eigenerklärung abgibt.
Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 30/11/2026 23:59:00 (UTC+01:00) 
Keski-Euroopan aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu vermeiden, 
legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot unbedingt 
vollständig bei.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Bedingungen für die Ausführung des Auftrags 
und ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: in den 
Vergabeunterlagen aufgeführt
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Siehe Vertragsentwurf. Diese werden Gegenstand der 
Vertragsverhandlung

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Stadtwerke Kiel AG
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Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Stadtwerke Kiel AG

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Stadtwerke Kiel AG
Rekisterinumero: 12755
Postiosoite: Uhlenkrog 32
Postitoimipaikka: Kiel
Postinumero: 24103
Maaryhmittely (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Maa: Saksa
Sähköposti: einkauf@stadtwerke-kiel.de
Puhelin: +49 4315942586
Internetosoite: https://www.deutsche-evergabe.de
Hankkijaprofiili: https://www.deutsche-evergabe.de
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Rekisterinumero: 2c0449f9-ea86-4140-8d6f-1c3eb84cba7d
Postiosoite: Düsternbrooker Weg 92
Postitoimipaikka: Kiel
Postinumero: 24105
Maaryhmittely (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Maa: Saksa
Sähköposti: vergabekammer@wimi.landsh.de
Puhelin: +49 4319884640
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sähköposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 05fce1e7-4bb6-465c-8445-5efa277e42a3  -  01

mailto:einkauf@stadtwerke-kiel.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17
Ilmoituksen lähetyspäivä: 28/10/2026 16:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, Länsi-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa
Ilmoituksen julkaisunumero: 755327-2026
EUVL S -lehden numero: 211/2026
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